
The Story of the Farmer

Jesus told this story. “A farmer 
went out to plant some seed.

La historia del agricultor

Jesús contó esta historia: “Un 
agricultor salió a sembrar 
algunas semillas.



As he was spreading the seed by hand, 
some of the seed happened to fall on the 
path. But birds came and ate all of that 
seed.”

Mientras él esparcía las semillas a mano, 
sucedió que algunas semillas cayeron en el 
camino. Pero vinieron aves y se comieron 
todas esas semillas”.



“Other seed fell on rocky ground, where 
there was very little soil. The seed in the 
rocky ground sprouted quickly, but its 
roots were not able to go deep into the 
soil. When the sun came up and it got hot, 
the plants withered and died.”

“Otras semillas cayeron en terreno pedregoso, 
donde había muy poca tierra. Las semillas en el 
terreno pedregoso brotaron rápidamente, pero 
sus raíces no fueron suficientemente 
profundas. Cuando el sol salió e hizo calor, las 
plantas se marchitaron y murieron”.



“Still other seed fell among thorn bushes. 
This seed began to grow, but the thorns 
choked it out. So the plants that grew 
from the seed in the thorny ground did 
not produce any grain.”

“También, otras semillas cayeron entre arbustos 
espinosos. Esas semillas comenzaron a crecer, 
pero los arbustos ahogaron los brotes. Entonces, 
las plantas que crecieron de las semillas no 
produjeron ningún grano”.



“Other seed fell into good soil. This seed 
grew up and produced 30, 60, or even 100 
times as much grain as the seed that had 
been planted!”

“Otras semillas cayeron en buen suelo. Esas 
semillas crecieron y produjeron 30, 60 o 
incluso 100 veces más grano que las que 
habían sido sembradas.”



This story confused the disciples. So Jesus explained, “The 
seed is the word of God. The path is a person who hears 
God’s word, but does not take it in. Then the devil takes 
the word away from him. That is, the devil keeps him from 
understanding it.”

Esta historia confundió a los discípulos, por lo que Jesús les 
explicó que: “La semilla es la palabra de Dios. El camino es 
una persona que escucha la palabra de Dios, pero no la 
asimila. Entonces el diablo arrebata la semilla que fue 
sembrada en el corazón.. Esto es, que el diablo le impide 
entenderla”.



“The rocky ground is a person 
who hears God’s word and 
accepts it with joy. But when 
trouble comes, he stops trusting 
in God.”

“El terreno pedregoso es una 
persona que oye la palabra de 
Dios y la acepta con gozo, pero 
cuando surgen los problemas, se 
aleja de Dios. Esto es, que deja de 
confiar en Dios”.



“And what about the seed that fell among the thorny 
weeds? That is like the people who hear the teaching 
but let worries about this life and love for money 
stop it from growing.”

“¿Qué significa la semilla que cae entre los espinos? Es 
como aquellos que oyen el mensaje, pero dejan que las 
preocupaciones de esta vida y el engaño de las riquezas 
ahoguen el mensaje, así que no se produce ningún fruto.”



“But the seed in the good soil is a person 
who hears the word of God, believes it, and 
produces fruit.”

“Pero el buen suelo es una persona que 
escucha la palabra de Dios, la cree y 
produce frutos”.
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